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I'pomann micra KociB - yuacnukiB ¢pecruBamo «MaaboBanuid A30aHAK»

Tpamunis Kociscbkoi MaboBaHOI KepaMiKH € CHOTOAHI HEBiJ €MHOIO JaCTHHOK)
HEMaTepialbHOI KyABTYPHOI CTIaIIIHHK I'yHyIiB — eTHorpadidHol rpynn ydiegpmiEliig Gidral T

NpOXMBaAIOTH Ha TepHuTopii Kapnar Ykpainu Ta Halikpame 36eperia cBoi eTHO

no6yToBi TpaaHilii nopsax 3 iHMMMH CyOeTHIYHIMY IpyniamMu ykpainmis. Le | | 4 MARS 2018

CroromHi M. KociB € ocepenxoM rondapcTsa, AKuii o Tenep 36epirae xusi
MAaJBOBAHOTO PO3MHCY FOHYApHHX BHPOOIB i NpHKpalaHHI HAMH IIOME

KR 1 YKHTKOBUX 0&? ?

.........................................

yHikanbHa. HenoBTopHa # OpHIriHaIbHA MOBa PO3MHUCY KEPaMiKy K 3a cBOIM 3MiCTOM, TaK i 3a
KOJIOPHCTHYHOKO FaMOI0.
CydgacHi eKOHOMIYHI TeHAEHII Ta rnodamizalis HaXaak He COPHAIOTH 3arajioM PO3BHTKY

HapOJHHUX Tpamuiid ['ynynemusd. Ajle MU BIEBHEHI, IO CIUILHAMH 3YCHIUTAMHE MH 36epexeMo

HaOTy CTaAMuUHY.

Mu, sx rpomana Micta Kocosa i Hocii Tpamunii KociBehkoi MamboBaHoi kepaMiK BH3HAEMO ii
[iHHICTH Ta BXIUBICTH Iepeadi HaCTYTHHM ITOKOJIHHAM.

CnozisBaeMoch, Mo MOMyNsApH3alis i€l Tpagriii Ha MiclieBOMY, HalliOHATBHOMY Ta
MiKHapOIHOMY PiBHI IiIBHIIMUTE iHTEpEC N0 HE Y CYCHINBCTBI Ta CTATYC CaMHX HOCIIB.

Tomy Mu, sIK HOCIT eleMeHTa, BECIIOBIIOEMO HANLy 3roAy i MIATPUMKY BKIOY9eHHs Tpaamii
Kociscbkoi ManboBaHOi kKepaMiku 10 Pernpe3eHTaTHBHOTO CIMCKY HeMaTepialbHOI KYILTYPHOL
CHIa[IMHH JIOACTBA Ta MiITBEPIXKY€EMO HaIlly FOTOBHICTh PO3BUBATH 1 MOCHIIOBATH 3YCHILIA
ONO 30epeKeHHS eEMEHTA.
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Joint application of Kosiv ceramists,

the masters-participants of the festival «Painted Jug»

Nowadays the tradition of Kosiv painted ceramics is an inseparable part of intangible
cultural heritage of Hutsuls — the ethnographical group of Ukrainians who have been living on the
territory of the Ukrainian Carpathians and have preserved their ethnographic and everyday
traditions among other subethnic groups of Ukrainians.

Today the town of Kosiv is the center of pottery which has been preserving the vivid
traditions of painting the pottery and decorating the dwellings and household goods with it. The
traditional technology of Kosiv painted ceramics is complicated, but, at the same time, unique. The
style of painting the pottery is unique and original both by its content and colours.

Unfortunately, modern economic tendencies and globalization in general do not favour the
development of folk traditions of Hutsulshchyna. But we are sure that together we will preserve our
heritage.

We as the community of Kosiv and the bearers of the Tradition of Kosiv painted ceramics
admit its value and the importance of transferring to the future generation.

Hopefully, the popularization of this tradition at the local, national and international level
will draw interest to it in the society and will raise the status of its bearers. That is why we as the
bearers of the Element express our agreement and support to include the Tradition of Kosiv painted
ceramics to the Representative list of intangible cultural heritage of humanity and confirm our
readiness to develop and intensify the effort concerning the preservation of the element.

1. Tsvilyk-Serohina Iryna Vasylivna Honored Master of folk art of Ukraine, the town of
Kosiv

2. Kabyn Oksana Yosypivna Honored Master of folk art of Ukraine, the town of Kosiv
3. Verbivskyi Oleksandr Yosypovych, the town of Kosiv
4. Verbivskyi Vasyl Yosypovych, the town of Kosiv
5. Shkromiuk Uliana Andriivna, the town of Kosiv
6. Shkromiuk Yurii Bohdanovych, the town of Kosiv
7. Beisiuk Oksana Ivanivna Honored Master of folk art of Ukraine, the town of Kosiv
8. Ukhman Liudmyla Arkadiivna, the town of Kosiv
9. Hostiuk Olha Fedorivna, the town of Kosiv
10. Burmych Bohdan Mykolaiovych, the town of Kosiv
11. Konkov Yevhen Hennadiiovych, the town of Kosiv
12. Urbanska Khrystyna Tadeivna, the town of Kosiv
13. Yakibchuk Roman Mykhailovych, the town of Kosiv
14. Yakibchuk Liudmyla Vasylivna, the town of Kosiv



15. Trots Ihor Volodymyrovych, the town of Kosiv

16. Trots (Yakibchuk) Khrystyna Romanivna, the town of Kosiv

17. Trots Tereza Thorivna, the town of Kosiv

18. Trushyk Halyna Mykhailivna Honored Master of Folk Art of Ukraine, the town of Kosiv

19. Trushyk Mykhailo Viktorovych Honored Master of Folk Art of Ukraine, the town of
Kosiv

20. Dileta-Kozak Ivanna Volodymyrivna, the town of Kosiv

21. Dileta Bohdan Mykhailovych, the town of Kosiv

22. Chornyi Orest Mykolaiovych, the village of Verbovets

23. Chornyi Mykola Orestovych, the village of Verbovets

24. Zakharkiv Ivan Mykhailovych, the town of Kosiv

25. Khromiak Hanna Ivanivna, the town of Kosiv

26. Khromiak-Lukaniuk Oksana Volodymyrivna, the town of Kosiv
27. Khromiak-Kushnir Lesia Volodymyrivna, the village of Verbovets
28. Kushnir Vitalii Vasylovych, the village of Verbovets

29. Hryniuk Mariia Mykolaivna, the village of Verbovets

30. Hryvinskyi Petro Mykhailovych, the town of Kosiv

31. Hryvinska Mariia Mykolaivna, the town of Kosiv

32. Hryvinskyi Vasyl Mykhailovych, the town of Kosiv

33. Dzhuraniuk Valentyna Ivanivna Honored Master of Folk Art of Ukraine, the town of
Kosiv

34. Uhliar Oleksandra Mykolaivna, the village of Staryi Kosiv The head of the Fund M.
Hryniuk

The head of the Fund M. Hryniuk



Jiuer-zroaa

HociiB xociBchbK0i MaIbOBaHOT KepaMiku

(MaiicTpiB KaxJIeBOro BUPOOHMIITBA)

OnuuM 3 HalilaBHINIMX >KaHPiB 1, BOXHOYAC, HAHOLIBII BU3HAHUX B 0Opa3Hii
opHaMeHTaNbHii MoBi KoCiBChbKOi MaIbOBaHOT KEpaMiKH € MidHi KaXJIi.

[liu B iHTEp’€pi yIyJNBCHKOI XaTH BifirpaBaia OcoONMBY poNb. BiacHe 3aBasku
MaJIbOBAaHUM KaXJITHUM TiedaM, e TyLUyJH BiIoOpakail CBOIO JKHTTEBY iCTOPIIO,
KOCiBCBKa (TyIyl1bChKa) KepaMika OTpuMaia CBO€ IIMPOKE BH3HAHHSL.

[11o6 He 3aryOuTH, a MPAMHOXHTH TPaIHLil B bOMY II00aTi30BaHOMY CBITi,
MH, Ma#CTpH KaxJIeBOTO BHPOOHHIITBA, Oe3nepedHo [JaeMO 3rofy Ha BHECEHHS
«Tpapmuii KociBchkoi ManboBaHOI KepaMiku» A0 Penpe3eHTaTHBHOrO CIHCKY
IOHECKO, B YoMy i po3nucyeMocs:
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A LETTER OF CONSENT
of the bearers of Kosiv painted ceramics
(the masters of tile production)

One of the oldest and, at the same time, the most acknowledged genres in the
picturesque ornamental style of Kosiv painted ceramics is the tiles.

The stove in the interior of Hutsul house played a special role. Due to the
painted tiled stoves, where the Hutsuls reflected their history, Kosiv (Hutsul)
ceramics has got its broad recognition.

In order not to lose, but to multiply the traditions in this globalized world, we,
the masters of tile production, undoubtedly, agree to enter «The traditions of Kosiv
painted ceramics» on the Representative list of UNESCQ. We, as the bearers of the
tradition, realize our responsibility to preserve and to develop it for the future
generations and sign:

1. Tulainov V. A., the town of Kosiv, was born in 1952,

(tile manufactory).

2. Lepkaliuk Yu. V., the village of Smodna, was born on 28 November, 1960,

(tile manufactory).

3. Danchuk M. M., the village of Staryi Kosiv, Devdiuk Str., was born on 5 February,
1955. (Tile manufactory).

4. Fokashchuk Ya. M., the village of Staryi Kosiv, was born on 6 November, 1978.
5. Fokashchuk M. P., the village of Staryi Kosiv, was born on 13 November, 1977.
6. Slava Tetiana Volodymyrivna, was born on 8 March, 1980,

the town of Kosiv, Franko Str., 38

(the Tulainovs)

7. Koshak-Tulainova Halyna V., was born on 2 April, 1955,

Franko Str., 38, the town of Kosiv

(the craftsman of tile painting).

8. Ushchenko liudmyla Oleksandrivna, was born on 5 August, 1954,

the town of Kosiv, Nezalezhnist Str., 163

(tile painting).

9. Yaremiichuk Hanna Mykolaivna, was born in 1954,

the village of Staryi Kosiv
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